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Heloetiaggartli

Ein Hymnus in grosser Zeit

von Paul Altheer

2. UInd Die Jungen?

Gar mandjer geht im guten Glanj
der Sonntagskluft [pajiecen,
verkorpernd die Devife ganj:
Was kann mit [dyon pafficten!?

Man hilt ihn fo fiic itgendwen,
fiic einen unter Rundert,

und hat [idy [dion im Randumdrehn
bisweilen baf gewundert.

Was ift dem Sdjweizer Sdiale und Sdjein

und was wir [0 Padiung nennen!

Man [diau ihn an und in ihn hinein;

dann witd man ihn erkennen.

Sein Leben war hart ju jedec JFeit.
Es ift ihm nie anders exfdjienen.

Und dennody fand man ihn [tets bereit,

der Oeffentlidikeit ju dienen.

Er opferte $reiheiten, Jeit und Rraft,

verjiditend auf vieles Sdyone

und hat in den Jahren mandies gefdyafft

fiir [eing dankbaren Sohne. —

Dic Gdhne? Ady nein, die wiffen das nidit,

vorldufig nody nidyt, 3u [dyiten.

Tody [ehen fie Aufgabe, Fiel und Pflidyt

auf Hennbahn und §ufballpldten.

Zeichnung Seppi Amrein
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Wie die Diplomaten
«Warum hend Sie em Poli-
zischt de Name néd welle
agidh, wo-n-er Sie girogt
hat?»

«Will ich incognito g'reist
bi!»

Aui dem Schulweg

Der kleine Maxli spielt am
frithen Morgen schon auf der
StraBe. Da kommt eben der
Lehrer gegangen.

«Du, Ma, wo gohsch Du hi?»
spricht das Biibchen den Lehrer
an,

«Ich? I d'Schuell» antwortet
der Lehrer, «Wottsch éppen au
mitcho?»

«I d'Schuel?» staunt das Biib-
chen. Und dann auf einmal schaut
es zu einem Fenster hinauf und
: ruft aus Leibeskraften: «<Mueter,
chom cho luege! En alte Ma
gohd no i d'Schuell» fis

Kommt vor

Meine kiirzeste Kritik {iber
ein Klavierkonzert lautete:

«Als ich erwachte, war das
Konzert zu Ende!» M.

Aus einem Briet
an ein Polizeikommissariat

«Sie lieBen mir freundlicherweise
die Mitteilung zukommen, daBl die
B.-Strafle stadtwirts so lange ge-
sperrt bleiben miisse, weil die Tram-
verwaltung zuwarten miisse, bis die
Betonunterlage ,gezogen‘ habe, Seit-
her bin ich wihrend der Arbeitszeit
dreimal an der Arbeitsstelle vorbei-

Sa cuisine Spéciale, sous la maitrise du patron

« PARTARIT

Spectacles dans I'ambiance de la ,,BOitG de Nuit“

gekommen, ohne irgend einen Ar-
beiter entdecken zu konnen. Ich
hidtte zum mindesten erwartet,
daBl die Tramverwaltung dort
einen Mann aufstellt, der be-
obachtet, wie der Beton zieht!»

Die Tramverwaltung sollte sich den Brief-

schreiber fiir ‘diesen Posten sichern, denn er
hat bestimmt das Zeug dazul» Bo

Sexuelle Sthwiichezustinde

sicher behoben durch

Strauss-Perlen

Probepackung 5.-, Orig.-Schachtel 10.-,
Kurpackung Fr. 25.-,

General-Depot: Straufjapotheke, Zirich
beim Hauptbahnhof, Léwensirake 59
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D’Schaithuser
und der Lord-Mayor

Oeppert hit zo mer gsaat, de Lord-
Mayor vo London sei wige dim us-
grechnet am Schaffhusertag a d'Landj
cho, da-n-er besser choni briegge vor
Riiehrig. Er hei ndmli vorhdr ghért
sidge, mir bringid en Hufe Boélle mit,
D'Bélle sind ddnn am Schaffhuser
Omzug au wiirkli brav vertrite gsi,
aber e kan Lord-Mayor isch am Pa-
radeplatz gschtande go chlatsche, Da
hat {is Chleggduer Trachteliiiit schiili
gergeret, Zwo Bisene vo mir hind
axtra de bescht Wilchinger imene
zinnene Chéntli mitgno, zom dim
hohe Hiarr en fiiechte Schaffhuser-
gruetz a-biiiite. Wo-n-er aber nid dei
gschtande isch, hind si vor luuter
Wuet da Wili silber glootet. Am
schonschte aber isch es iisem Dialekt-
dichter, im Albert Béchtold gange,
Er isch als alte Hallauer Brutfiihrer
imene zwilchene GhiB, mit wie Blu-
derhose, rotem Chuttli und Drei-
zug usgschtige. I der Hand hit er en
gringlete Schticke traat mit eme
Réselischtrul, Do chunt en alt Ziiri-
fraueli uf en zue und saat: «Exgiisi
ddam Harr. Sind Sie viellaicht der
Hérr Maier vo London?» «Es tot mer
laad, da-n-i nid cha diene», git de
Albert Bachtold zrugg, «aber i bi halt
blooB de Herr Meier vo Schaffhuse,
und kantonale Brutchnicht, wo mo
ufpasse, da sich au jo die Réchte
iiberchémed!»

Dai silb Schriftschteller hit z'Obed
im Faschtspiel ,Hie Schaffhausen‘ &
ziimpftigi Ared a d'Ziirihegel ghalte.
Er hit enes aa fiir allimol under
d'Nase gribe, da mir so gueti Schwizer
seiid we sie, Uese Hirz sei ddann gop-
pel nid bruu! Didnn disdlbe Bémm, wo
zuBerscht am Waldrand schténdid,
mosid die schterchschte Wurzle ha,
da si chonid de ganz Wald ghebe,
winn en Schturmwind chémi. Und
mir Schaffuser Bélle tinkid hiit no bre-
zis we di alte Hallauer im Schwobe-
chrieg. Wo mes ufgfordered hei, sich
z'ergeh, heiid si zom Chilchhof us
griteft: «Mer tonds nid. Ond wamers
titid, so tonds {iseri Wyber nid.»

Also, ihr Eidgenosse, hind in Zue-
kumpft chli meh Achtig vor fisem

chline Kanténli dei inne {iberem Rhy.
«Plum»

Variation zum Russenpakt

Russische Miihlen mahlen lang-
sam — aber sehr unsicher! Pizzicato
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